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GEOGRAFSKA IMENA NA DODIRU
TOPONOMASTIKE | GEOGRAFIJE

STRUCNI CLANAK IvaNA CRLJENKO

0d pocetaka institucionalizirane geografije u Hrvatskoj potkraj 19. st. do posljednjih nekoliko desetljeca 20. st. toponimi nisu bili
u fokusu geografskog interesa. | danas su podzastupljena geografska tema premda se svakodnevno upotrebljavaju u geografiji.
Uslijed nelogi¢nosti koja proizlazi iz odnosa (¢esta) uporaba — (slabi) interes, namece se pitanje: trebaju li se geografi uopce baviti
toponimima, njihovim pisanjem, izgovorom, usustavljivanjem, simbolickim znacenjima? Instinktivan odgovor mnogih, ako ne i
vecine geografa, nesumnjivo bi bio: da, jer nije li samorazumljivo, logicno i ocekivano da upravo geografi proucavaju, ali i oblikuju
nesto $to se naziva,geografsko ime”? Ipak, ali ne i neobicno, njima se daleko vise od geografa bave jezikoslovci toponomasticari. U

¢lanku se predstavlja odnos toponomastike i geografije u proucavanju toponima.

Kljucne rijeci: geografska imena, toponimi, toponomastika, geografija

Uvod

Toponimi su ponajprije vlastita imena pa
su interes jezikoslovlja, odnosno toponoma-
stike — grane jezikoslovlja koja se bavi geo-
grafskim imenima - $to znaci da se njima,
posve logi¢no, bave jezikoslovci topono-
masticari. Tradicija proucavanja toponima u
hrvatskom jezikoslovlju razmjerno je duga.
Traje od pocetaka onomastickih istrazivanja
potkraj 19. st., kada se onomastika (znanost o
imenima unutar koje se proucavaju geograf-
ska imena), kao i druge znanosti, oslanjala
na pojedinacna istrazivanja koja su nerijetko
provodili stru¢njaci drugih struka, npr. arhe-

olozi, etnolozi i povjesnicari za svoje potrebe,
ili pak lokalni entuzijasti. Sustavnija su se to-
ponomasticka istrazivanja u nas pocela pro-
voditi u prvoj polovici 20. st., a osobito nakon
Drugoga svjetskog rata (Brozovi¢ Roncevi¢,
2010; Franci¢, 2015).

U to je vrijeme, dakle u 1950-ima, hrvatska
geografija ve¢ odavna bila drustveno vaz-
na, potvrdena, institucionalizirana znanost
s definiranim objektom (prostor), temama
i metodama istrazivanja te specijaliziranim
znanjima okupljenima u pojedine discipline
prirodne i drustvene geografije, kao i s razvi-
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jenom regionalnom geografijom. No, sto je
s temama istrazivanja koje nisu prostor sam
po sebi, ali ga oznacavaju i opisuju, upucuju
na dugotrajnu ljudsku povezanost s njime,
nezaobilazan su dio geografskoga rje¢nika?
Sto je, primjerice, s toponimima? Kakva je nji-
hova uloga u geografiji? Jesu li se toponimi
primjereno problematizirali unutar hrvatske
geografije i ako jesu u kojem kontekstu?

Pogled unatrag pokazuje da su se u hrvat-
skim geografskim istrazivanjima toponimi
tematizirali i interpretirali vrlo rijetko, ¢esto u
radovima tek nekoliko ,zaljubljenika u topo-
nime”. Najraniji geografski radovi o toponi-
mima, nekoliko njih s pocetka 20. st., bili su
tek vrijedni pokusaji jednoga geografa, Josi-
pa Modestina, da s uglednim jezikoslovcem
Petrom Skokom polemizira o postanku to-
ponima nekolicine naselja u Lici, povezujudi
ih s legendom o doseljavanju Hrvata. On je,
naime, pronasao vezu izmedu imena brace
Klukas, Lobel, Muhlo, Kosjenc i dviju sestara
Tuge i Buge iz legende s toponimima Kuklji¢,
Mohl(j)i¢, Lovinac, Kosinj, Tugomirici i Buzani
(vise u: Crljenko, 2020).

U 1930-ima objavljena su samo dva rada
o pravilnom pisanju toponima. U razdoblju
od 1950-ih do 2000-ih malobrojne su se ge-
ografske rasprave o toponimima vezale uz
probleme pisanja i izgovora geografskih
imena — probleme svojstvene nestandardi-
ziranim toponimima koji pate od problema
visestrukoga pisanja imena istoga geograf-
skog objekta. Osim toga, geografi su upudi-
vali na ,krive” toponime predlazuci njihove
geografski opravdane zamjene (npr. Hrvat-
sko primorje ili Kvarner, juzna ili jadranska
Hrvatska, neutemeljenost toponima Balkan u
kontekstu smjestaja Hrvatske) ili su tek usput-
no preuzimali jezicne analize toponima kako
bi potvrdili geografske spoznaje dobivene iz
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drugih, nedvojbeno geografskih izvora istra-
zivanja, poput terenskih biljeski, statistickih
podataka, povijesne i kartografske grade.
Premda polako, od 1990-ih hrvatski se geo-
grafi ukljucuju u proucavanja toponima kao
izvora istrazivanja, dajuci pritom nezanema-
riv doprinos interdisciplinarnom pogledu na
problematiku geografskih imena. Zajedno
s toponomasticarima, kartografima, geode-
tima, povjesnicarima i drugima pokusavaju
usustaviti toponime te ih upotrebljavati kao
izvore geografskih podataka o prostoru koji
imenuju (Crljenko, 2020).

U ¢lanku ¢e se naglasak staviti na odnos to-
ponomastike i geografije kao dvije znanosti
koje se pri proucavanju toponima uvelike na-
dopunijuju. Njihova ¢e se komplementarnost
pokazati odgovarajuci na tri pitanja: a) Kako
se njihov odnos ocituje pri odredivanju stru-
kovnoga nazivlja?, b) Koje su sli¢nosti izmedu
toponomastike i geografije u istrazivanjima
toponimima?, c) Kakva je suradnja topono-
masticara i geografa na medunarodnoj i do-
macoj razini?

TERMINOLOSKE
STRANPUTICE

Buduci da su toponimi vlastita imena koji-
ma se inherentno bave jezikoslovci, za odre-
divanje terminologije (strukovnoga nazivlja)
vezane uz toponime trebaju biti zaduzeni
toponomasticari. Premda su se nekim pojmo-
vima geografi dugo opirali, mijesali njihova
znacenja ili pak uvodili termine koji nisu u
hrvatskoj onomastickoj tradiciji (npr. topono-
mastika za toponimiju, toponim za ojkonim,
naziv za ime, regionim, teritorionim; Brozovic
Roncevi¢, 2010), s vremenom su prihvatili
hrvatska i medunarodno potvrdena termino-
loska objasnjenja strukovnih pojmova koja
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su definirali toponomasticari. To znaci da ge-
ografi danas uglavnom postuju i upotreblja-
vaju toponomasticko strukovno nazivlje. Neki
od termina koji su prihvaceni, ili bi ih svakako
trebalo prihvatiti, su:

Toponim ili geografsko ime — vlastito ime
geografskog objekta (planine, Sume, mora,
oceana, brda, rijeke, sela, grada....). Njegov
odnosni pridjev je toponimski (koji se odnosi
na toponim; npr. toponimski oblik, toponim-
ski sadrzaj). Prije su pod toponimom geografi
razumijevali samo geografsko ime naseljeno-
ga mjesta, tj. ojkonima.

Premda neki geografi i danas rabe termin
geografski naziv, jezikoslovci predlazu geo-
grafsko ime jer se ime odnosi na vlastito ime,
tj. ime odredenoga bica, predmeta ili pojave
(latinski nomen proprium) (npr. Biserka, Hr-
vatska, Rajna, Velebit), dok se naziv odnosi
na opce ime, tj. opcu imenica ili apelativ (la-
tinski nomen appellativum), kojim se imenuje
cijela vrsta predmeta, bica ili pojava (npr. dje-
vojka, grad, leptir, kisa, knjiga, slon), a ne po-
jedinacni, to¢no odredeni predmet, bice ili
pojava (Brozovi¢ Roncevi¢, 2010). Prije se u
geografskoj literaturi ime upotrebljavalo za
zivo bice, a naziv za nezivo, npr. za geografski
objekt, no ta je podjela danas napustena.

Toponimija je ukupnost toponima na ne-
kom prostoru (npr. toponimija Medimurja).
Prije su geografi mijesali pojmove toponimija
i toponomastika. To je rezultat preuzimanja
naziva iz drugih jezika u kojima i danas topo-
nimija oznacava: a) ukupnost toponima na
nekom podrudju i b) jezikoslovnu disciplinu
o toponimima (npr. u engleskom je to to-
ponymy, u francuskom toponymie, u Spanjol-
skom toponimia. U talijanskom se pod topo-
nomastica misli i na ukupnost toponima i na
disciplinu, ali se za ovo prvo koristi i toponimia
(Kadmon (ur.), 2002; Skraci¢, 2011). Medutim,

Carasova

Karasevo

u hrvatskom jeziku postoji jasna znacenjska
razlika izmedu oba pojma i treba ju postovati.
Postoji i zastarjeli, danas napusteni termin to-
ponimika, koji je najsli¢niji pojmu toponimija.
Sli¢no je i s terminom topografija. Cesto ga se
koristilo u znacenju toponimije, premda se
topografija bavi opisom i prikazom terena.
Odnosni pridjev je toponimijski (koji se odno-
si na toponimiju; npr. toponimijski leksik oto-
ka Paga, toponimijske teme).

U smislu ukupnosti toponima treba upo-
trebljavati termin toponimija umjesto cesto
pogresno rabljenoga termina geografsko na-
zivlje, jer se geografsko nazivlje odnosi na stru-
kovno nazivlje geografije. To je, dakle, sustav
termina/pojmova iz geografije. Susljedno,
odredivanje geografskoga nazivlja podrazu-
mijeva definiranje geografskih pojmova (npr.
planina, visoravan, brdo, rijeka, jezero, grad,
selo). Sli¢no, svaka struka/znanost ima svo-
je nazivlje pa postoji, primjerice, arheolosko
nazivlje, antropolosko nazivlje, pomorsko na-
zivlje, medicinsko nazivlje, toponomasticko
nazivlje (kojem pripadaju oronim, hidronim,
toponim, horonim, oronim, ojkonim, endo-
nim i dr.) (Brozovi¢ Roncevi¢, 2010).
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Toponomastika je grana onomastike, odno-
sno jezikoslovna disciplina koja se bavi znan-
stvenim proucavanjem toponima (Brozovic¢
Roncevi¢, 2010), a njezin odnosni pridjev je
toponomasticki (koji se odnosi na toponoma-
stiku; npr. toponomasticka istrazivanja, topo-
nomasticke metode, toponomasticke teme).

Uz termine toponim i toponimija, geografi
rabe i druge toponomasticke pojmove, daka-
ko, najvise one vezane uz prostor. Najces¢i su:
egzonim, endonim, ergonim, hidronim, hodo-
nim, horonim, nesonim, ojkonim i oronim, dok
se rjede upotrebljavaju: mikrotoponim, regio-
nim, teritorionim, urbonim.

SLICNOSTI IZMEDU
TOPONOMASTIKE |
GEOGRAFLJE

Usporedbom glavnih odrednica topono-
mastike i geografije (tema, aspekti, metode i
izvori istrazivanja) uoceno je nekoliko dodir-
nih tocaka:

1) Toponomastika i geografija dijele istraZi-
vacku temu

Rije¢ je, dakako, o toponimima kao istrazi-
vackoj temi, odnosno istrazivackom interesu.
Geografska imena zastupljena su u geografi-
ji i kartografiji vise nego u bilo kojoj drugoj
znanosti, ali nisu osnovni predmet njihova
istrazivanja. Geografi u prvom redu prouca-
vaju prostor, a kartografi karte, dok su im to-
ponimi uglavnom tek sredstvo identifikacije
geografskog objekta,' ili im sluze u orijenta-
cijske i komunikacijske svrhe, ili su pak izvori
istrazivanja. Ipak, i jedni i drugi njima se slu-
ze svakodnevno pa se uvjetno moze redi da

1Prema rije¢ima jezikoslovca Petra Simunovica (1969,
47), toponimi su ,ureden sustav znakova sa socijalnom
funkcijom identificiranja i diferenciranja geografskih
objekata na odredenom prostoru.”
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imaju status geografskog nazivlja.2 Bez njih se
ne moze upoznavati i proucavati prostor, bez
njih se o prostoru ne moze poucavati, bez njih
nema geografije. Nema ni kartografije jer su
jedan od klju¢nih geografskih elemenata, od-
nosno ,jezika” karte (Novosel-Zic, 1977, 27).
S kartografskoga motrista, oni omogucavaju
ostvarivanje osnovne svrhe svake karte, a to
je raspoznavanje, tj. identifikacija vizualno
predocenih prostornih podataka pa sluze u
olaksavanju orijentacije i komunikacije. Karte
su zasigurno najprikladnije sredstvo za upisi-
vanje mnogobrojnih toponima (Lovri¢, 1968).
Osim u kartografiji, toponimi su stalno i svug-
dje oko nas, susre¢emo ih u svakodnevnom
zivotu, u javnosti, medijima, obrazovanju.

Sdruge strane, geografska suimena osnov-
ni predmet proucavanja toponomastike pa
ona ima razradenu teoriju i metodologiju nji-
hova istrazivanja. Medutim, toponomastika
je za razliku od geografije razmjerno mlada
disciplina. Primjerice, hrvatska toponomasti-
ka pocela se sustavnije razvijati u prvoj polo-
vici 20. st. u okviru onomastickih istrazivanja,
no tek objavljivanjem priru¢nika Slavenstvo i
romanstvo na jadranskim otocima (1950) i po-
stumno Etimologijskog rjecnika hrvatskoga ili
srpskoga jezika (1971-74) jezikoslovca Petra
Skoka dobiva naznake samostalne discipline.
U potonjem se nalazi velik broj toponimai ri-
jeci slavenskoga podrijetla potvrdenih samo
u toponimiji. Nastavili su ju razvijati Blaz Ju-
risi¢, Mate Hraste, BoZidar Finka, Antun So-
jat, Ivo Jelenovi¢, Petar Simunovi¢, Vladimir
Skraci¢, Nada Vajs i brojni mladi istrazivaci,
takoder bavedi se toponimijama jadranskoga
prostora. Tradicija je nastavljena osnivanjem
Centra za jadranska onomasticka istrazivanja
2003. (danas Centar za jadransku onomastiku

2 Mozda otuda i premjestanje znacenja s toponimije na
geografsko nazivlje, uz napomenu da se prije pojam
naziv, koji u mnozini moze biti nazivije, rabio umjesto
ime.
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i etnolingvistiku). Na ,kontinentu” je 1952.
osnovana Radna jedinica za onomastiku (da-
nas Odjek za onomastiku i etimologiju) pri
Institutu za hrvatski jezik i jezikoslovlje (IHJJ),
u kojem se provode toponomasticki projekti
vezani uz Hrvatsku i BiH. Nadalje, Zavod za
lingvisticka istrazivanja HAZU ve¢ 27 godina
objavljuje ¢asopis Folia onomastia Croatica s
brojnim toponomasti¢kim radovima.

Kako se uocava, jezikoslovci se istraZivaniji-
ma toponima ne bave odve¢ dugo,? ali neke
regionalne i mjesne toponomasticke teme
obraduju vrlo iscrpno. U posljednjih dvadese-
tak godina profilirali su se mnogi mladi topo-

3 Petar Simunovi¢ u djelu Uvodu u hrvatsko imenoslovije
(Simunovi¢, 2009, 211) navodi: “Ojkonimi (imena naselja)
u hrvatskoj onomastici nisu podrobnije proucavani.”

nomasticari sa zavidnom znanstvenom pro-
dukcijom o toponimima i toponimiji. Medu-
tim, ni njima, kao ni geografima, normiranje
toponima, odnosno standardiziranje pisanja,
izgovora i uporabe toponima, nije bilo prima-
ran istrazivacki interes.

2) Toponomastika i geografija dijele neke as-
pekte istraZivanja toponima

Premda neupitno jezikoslovna disciplina,
toponomastika je uvelike interdisciplinarna
(Novosel-Zic, 1977, 27). To zna¢i da se zbog
predmeta koji proucava (toponimi) nuzno
mora oslanjati na znanja iz drugih znanosti,
ponajvise geografije, kartografije, povijesti,
sociologije, etnologije i dr. To je zato $to su
toponimi, jezikoslovnim rjec¢nikom receno,
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imenski odraz referenata (geografskih obje-
kata) na koji se odnose. Prema rije¢ima to-
ponomasticara Vladimira Skraci¢a (2011, 35)
oni ,predstavljaju sve vidove ljudskog Zivota
i postojanja“ pa ih se moze proucavati s razli-
¢itih aspekata - jezikoslovnog, geografskog,
povijesnog, etnoloskog i dr.

Toponomastika proucava toponime s jezi-
koslovnog aspekta, $to znaci da proucava gra-
maticka (imenice, pridjevi i dr.), etimoloska i
povijesno-jezicna (npr. romanski, slavenski,
mletacki sloj), leksikoloska (fitonimi, zoonimi,
metafore i dr.), semanticka (ovisno o tipu re-
ferenta: ojkonimi, nesonimi, hidronimi i dr.),
onomasticka (apelativ, onim) i druga obiljeZja
toponima (Juri¢, 2010). Drugim rijecima, ona
proucava podrijetlo, razvoj i promjene, sastav
i tvorbu, rasirenost, semanti¢cku motiviranost
toponima i sl. Daje temeljna znanja o toponi-
mima pa su njezina istrazivanja nezaobilazna,
bez obzira s kojeg se motrista proucavaju (Fa-
rici¢, 2009; Farici¢, 2011).

Od navedenih obiljezja, geografi s topono-
mastic¢arima dijele interes za vecinu navede-
nih toponimskih obiljezja, osim onih usko je-
zikoslovnih. Rije¢ju, geografi se stoga mogui (i
moraju) ukljuciti u proucavanje etimoloskih,
povijesno-jezi¢nih, leksikoloskih i semantic-
kih obiljeZja toponima. Prvi hrvatski geografi
koji su se dotaknuli toponima, pokusavajuci
ih na bilo koji nac¢in tematizirati, uglavnhom
su se posluzili postoje¢im jezi¢nim analiza-
ma, $to znaci da su takve analize uglavhom
samo prenosili; nisu geografski kontekstua-
lizirali sadrzaje upisane u toponimima. Tek
od 1990-ih geografi se slobodnije upustaju u
interpretacije geografskih imena, osobito nji-
hove povezanosti s prostorom kojeg imenuju
i njihova simbolicka znacenja, pa ih ponajvise
zanimaju motivacije, povijest imena i etimo-
logija toponima (Crljenko, 2020).
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3) Toponomastika i geografija razmjenjuju
rezultate istraZivanja

Osim $to su nadopunjujudi, rezultati topo-
nomasticko-geografskih istrazivanja toponi-
ma u sustini su, ili bi trebali biti, odraz dvo-
smjernog odnosa:

A) Geografi se mogu posluziti toponoma-
stickim spoznajama o toponimima i toponi-
miji kako bi bolje razumjeli i objasnili pojave i
procese u prostoru

B) Toponomasticari se mogu posluziti ge-
ografskim znanjima o prostoru kako bi obu-
hvatnije tumacili toponime i poglavito topo-
nimiju nekog prostora.

A) Jedan (prvi) smjer odnosa odgovara na
pitanja: Koji su toponimski sadrzaji vazni za
geografiju? Sto geografi mogu i¢itati iz topo-
nima, tj. , uzeti” iz toponomastike? Neosporno
je, naime, da toponimi u sebi nose mnoge ge-
ografske sadrZaje, kao $to su topografski opisi
geografskih objekata. Neki su sadrzaji ociti na
prvi su pogled. Primjerice, vrlo lako mozemo
saznati tip imenovanoga geografskoga objek-
ta u imenima Dugi otok (otok) i Indijski ocean
(ocean), njegov smjestaj i polozaj u toponimi-
ma Ekvador (uz ekvator), Isto¢ni Timor (u isto¢-
nom dijelu otoka Timora), Juzna Koreja (na
jugu Korejskoga poluotoka), oblik, ¢ak i kada
je rije¢ o metaforama, kao sto je to u imenima
Glavica i Klobuk, veli¢inu u odnosu na okolne
geografske objekte, npr. otoke u imenu Veli
Skolj. Drugi su geografski sadrzaji skriveni te,
da bi ih se pravilno is¢italo, treba poznavati Siri
drustveni kontekst imenovanja geografskog
objekta. Na primjer, u interpretiranju toponima
Lenjingrad potrebno je znati tko je bio Vladi-
mir llji¢ Lenjin, zasto je on vazan, zasto je vazan
grad koji nosi bas njegovo ime, ali i dalje od
toga, zasto je, u kojim okolnostima i kada taj
grad preimenovan, postoji li veza izmedu da-
nasnjeg imena grada i nekadasnjeg imenai dr.
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Ve¢ ovih nekoliko primjera potvrduje ci-
njenicu da se iz toponima i toponimije ne-
koga podrudja, ako se znade, mogu otkriti
razli¢ite vidljive i mjerljive geografske pojave
i procesi, ali i nevidljiva, neizravna znacenja
upisana u toponimima (metafore, percep-
cije, poruke, identiteti i ideologije). Drugim
rijeCima, to znaci da se iz toponima mogu
iscitati geografima vazne informacije o topo-
grafskim, prirodno-geografskim i drustveno-
geografskim obiljezjima imenovanog objek-
ta te drustvu koje je odredeno ime stvorilo i
zadrzalo. Dubljim analizama mogu se iCitati
drustveni odnosi i utjecaji te politicke prili-
ke u vrijeme imenovanja, odnosno politicke
promjene u vrijeme preimenovanja, jezik
kojim se govori ili se govorilo na podruc¢-
ju na kojem je geografski objekt smjesten,
pejzazne karakteristike prostora, intenzitet
naseljenosti podrugja (sto je vise toponima,
veca je naseljenost), promjene lokacije (tezi-
sta) naseljenosti i uloge naselja, migracijski
tokovi stanovnistva koje se sluzi(lo) imenom,
njegova etnicka i vjerska pripadnost, prevla-
davajuce djelatnosti te socio-ekonomska i
funkcionalna preobrazba prostora (promi-
jenjena toponimija moze upudivati na de-
agrarizirana podrucja s novim funkcijama),
nekadasnja valorizacija prostora (3to je to-
ponimija bogatija, prostori su se uglavnom
raznovrsnije iskoristavali) i prometna pove-
zanost, kontakti i konflikti (npr. u grani¢nim
prostorima), dosezi globalizacije, percepcija
prostora, osje¢aj mjesta. Mogu se dozna-
ti i informacije o imenodavcu (nepoznati
pojedinac ili skupina, politicki akteri; stav i
poruke imenodavca), o svjetonazoru i drus-
tveno-politickoj ideologiji zajednice koja ga
je imenovala, o nac¢inu imenovanja (sponta-
ni, nametnuti) kao i o motivima (razlozima)
imenovanja (Pavi¢, 1980; Simunovi¢, 1983;
Matas, 2001; Farici¢, 2011).

Potonje je osobito vazno u slucajevima
kada su tijekom povijesti nestali razlozi koji
su bili motivom imenovanja, ali se pravilnom
interpretacijom toponima, osobito uz po-
mo¢ metoda koje se primjenjuju u kulturnoj
i historijskoj geografiji, mogu odgonetnuti.
Upravo obiljezje nepomicnosti, jer se odnose
na nepokretne geografske objekte, i dugo-
vje¢nosti daje toponimima dodatnu vrijed-
nost — oni svjedoce o pojavama i procesima,
stanovnistvu i kulturi nekoga prostora cak i
kada ta kultura vise ne postoji. Time se, pre-
ma Petru Simunovic¢u (1983), svrstavaju u pr-
vorazredne kulturne spomenike. Simunovi¢
(2009, 212) navodi da ,imena naselja odraza-
vaju nacine njegova naseljavanja, Zivljenja na
tom prostoru i jezi¢nu stvarnost koja se ‘ska-
menjena’ zrcali u imenskim likovima®.

Ovaj smjer odnosa, u kojem toponoma-
sticka znanja dopunjuju geografska, dodatno
se potkrepljuje citatom jednoga jezikoslovca,
Vladimira Skraci¢a (2011, 59), koji isti¢e da se
,mnoge znanosti, osobito nejezi¢ne, ne bi
mogle cjelovito definirati bez toponomastike
kao njihove pomocnice’, i jednog geografa,
Ratimira Kalmete (2008, 142), koji zapravo
upucuje na isto, a to je da ,toponomastika
pomaze znanstvenicima u objasnjavanju po-
liticko-zemljopisnih prilika te gospodarskog
i kulturnog nacina zivota naroda u njegovoj
daljoj i blizoj proslosti

B) Suprotan smjer odnosa odgovara na
pitanja: Koja su geografska znanja vazna to-
ponomasti¢arima? Sto geografija moze ,dati”
toponomastici? Geografska znanja o topo-
grafiji i svim prirodno-geografskim i drustve-
no-geografskim obiljezjima prostora koji se
mogu dovesti u vezu s imenovanjem nekog
referenta (geografskog objekta), pogotovo s
motivacijom i semantikom imenovanja, ve-
oma su vazna za ispravno tumacenje veza
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i jezi¢nih postupaka izmedu imenovanoga
geografskog objekta i ,dodijeljenoga” topo-
nima, ali i za omedivanje podrucja pojedinih
dijalekata i dr. Ova tvrdnja dodatno dobiva
na znacenju ako znamo da su najzastuplje-
niji toponimi motivirani upravo geografskim
objektima, odnosno njihovim stvarnim topo-
grafskim i geografskim obiljezjima, kao i me-
taforama na njih. Prve motivacije imenovanja
su ,prepri¢avanje” onoga sto se vidjelo: bok,
draga, glava, hripa, kuk, sika, skolj, vala, vrata
i dr., a potom i metafore: Bacva, Katrida, Klo-
buk, Kruna, Lancun i dr. (Skraci¢, 2011). Medu
najstarijim toponimima su i oni motivirani
biljkama, Zivotinjama, vodotocima, tlom, ru-
dama, lokacijom objekta. Prilican broj toponi-
ma motiviran je drustvenim i gospodarskim
aktivnostima te kulturnim (osobito vjerskim)
zivotom stanovnika u prostoru na kojem se
imenovani geografski objekt nalazi.

U odgonetavanju jezi¢nih obiljeZja geo-
grafskih imena toponomasticaru, dakle, nije
samo vazno znati koji je tip geografskog
objekta imenovan (potok, brdo, uvala...),
nego i moci ga ispravno opisati, tj. to¢no zna-
ti njegov oblik, prostiranje, veli¢inu, smjestaj,
geolosku gradu, mikroklimatska obiljezja, ve-
getacijska obiljezja, Zivotinjski svijet koji na
njemu obitava. Zanima ga i koje stanovnistvo
ondje Zivi, koja su obiljezja naseljenosti (po-
Ceci i kontinuitet), kojim djelatnostima se sta-
novnistvo bavi danas ili se bavilo u proslosti,
koje se prostorne funkcije vezu uz imenovani
geografski objekt, koliko je on vazan u per-
cepciji stanovnistva, tj. kakvo mu je znacenje
i dr. jer sve te ¢injenice rasvjetljavaju povijest,
podrijetlo, motivaciju i druga jezi¢na obiljezja
toponima.

U kojoj su mjeri jezikoslovcima vazna ge-
ografska znanja o prostoru dobro ilustrira
primjer koji je, opisujudi rad i znacenje Petra
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Skoka u Sirenju znanja o jadranskoj toponi-
miji, iznio Vladimir Skraci¢ (2011). On nagla-
ava kako je Zumberéanin Skok za istraziva-
nje osobnih imena i toponima jadranskoga
prostora nedvojbeno bio jezi¢no osposobljen
(romanist i germanist koji je doktorirao te-
mom o toponimiji juzne Francuske te objav-
liivao mnoge (top)onomastic¢ke radove). Ono
$to je se u njegovim istrazivanjima pokazalo
kao nedostatak su pomanjkanje vremena i
,relativno slaba upucéenost u morski prostor
i pomorske djelatnosti ... Brojni propusti ili
uopcavanja u opisima morske stvarnosti ili ri-
barskih aktivnosti govore o pomanjkanju bilo
kakva osobnog iskustva vezanog uz more”
(Skraci¢, 2011, 29).

Izgledno je stoga da je za ispravnost topo-
nomastickog tumacenja toponima (i topo-
nimije) bitno poznavati geografska obiljezja
prostora kojeg oni imenuju. Uvidjeli su to i
suvremeni toponomasticari pa danas svako
obuhvatnije istraZivanje toponimije nekog
prostora obuhvaca i detaljan geografski i hi-
storijsko-geografski pregled te ubiciranje to-
ponima na kartama. O tome svjedoci niz mo-
nografija o toponimiji nasih otoka (Kornatsko
otoc¢je, Pag, Murter, Vrgada, Ugljan, Pasman;
2006-13), kao i brojni toponomasticki radovi.

4) Toponomastika i geografija sluZe se nekim
istim metodama i izvorima istraZivanja

Veza izmedu geografije i toponomasti-
ke ostvaruje se i u metodologiji istrazivanja.
Osim uobicajenoga kabinetskog istrazivanja,
toponomasticari rado koriste metodu koju
geografi smatraju svojom najvaznijom me-
todom - terenska istrazivanja. Neposredna
istrazivanja u prostoru u toponomastici se
ne usmjeravaju samo prema geografskom
objektu kako bi ga se sto bolje topografski
opisalo, nego i prema stanovnicima koji rabe
toponime. Usmenim ispitivanjima lokalnoga
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stanovnistva s pomocu intervjua i anketa pri-
kupljaju se razli¢ite inacice istoga toponima,
Sto toponomasti¢arima (i dijalektolozima)
sluzi kao neiscrpan i nezamjenjiv izvor poda-
taka. Stoga su podaci dobiveni od izvornih
govornika obavezan dio suvremenih topono-
mastickih istrazivanja.

Vaznost izlaska na teren isticao je joS u
prvoj polovici 20. st. jezikoslovac Petar Skok.
On je itekako bio svjestan da se buduca to-
ponomasticka istraZzivanja moraju voditi i na
terenu, a ne samo u kabinetu, te je naglasa-
vao da ce se ,lingvistickom terminologijom
kazano, morati uzeti u obzir i ono na $to se
ime odnosi (referent), to jest stvarnost koja
se opisuje” (Skraci¢, 2011, 28). Skraci¢ dalje
navodi kako je ideal za kojim je Skok tezio
bio upravo ,rad na gradi dobivenoj od ispi-
tanika na terenu” (Skraci¢, 2011, 30). Kako bi
dodatno potvrdio nuznost terenskoga topo-
nomasti¢kog istrazivanja, Skraci¢ navodi vise
primjera iz Slavenstva i romanstva u kojima
upucuje na Skokovo krivo tumacenje mo-
tivacije imenovanja upravo zbog nepozna-
vanja stanja na terenu (npr. Skok toponim
Medvijak u obalnoj toponimiji pogresno po-
vezuje s kopnenim medvjedom, a ne s mor-
skom medvjedicom).

S druge strane, Skraci¢ (2011, 32) uocava
kako vrijednosti radova o Bracu jezikoslovca
Petra Simunovica ,,u velikoj mjeri pridonosi
i Simunovic¢evo bracko porijeklo (Dracevica),
kao nemjerljivo vrijedan ¢imbenik u kontek-
stu ‘poznavanja terena’ koje je ... pretpostav-
ka za kvalitetnu etimolosku i semanti¢ku ana-
lizu toponimijske grade” Dodaje i da ,,u svim
svojim radovima iz toponimije Simunovi¢ do
kraja inzistira na tome da su toponomasticka
istrazivanja, osobito suvremena, nezamisliva
bez rada na terenu i maksimalne upuceno-
sti u stanje izvanjezi¢nih fakata te Sto preci-

znije ubikacije likova”. Osim Simunovic¢a koji
je istrazivao toponimiju na Bracu i Elafitima,
pionirska sustavna terenska toponomastic¢ka
istrazivanja zapoceli su Blaz Jurisi¢ (Istra, Cres,
Losinj), lvo Jelenovi¢ (Krk), Bozidar Finka i An-
tun Sojat (Sibensko i zadarsko oto¢je i prioba-
lje)idr.

Vaznost terenskih istraZivanja za geogra-
fiju nije potrebno posebno isticati jer je po-
znato da su ona za nju od presudne vaznosti,
osobito u disciplinama prirodne geografije.
Dovoljno je samo podsjetiti na rijeci Josipa
Roglica: ,Terenski rad, opservacija, temelj
su geografskog istrazivanja, pa on mora biti
baza za zakljucivanje.” (Matas, 2006, 29).

Geografija i toponomastika dijele i neke
izvore istrazivanja toponima. To su: povijesni
i suvremeni kartografski prikazi, podaci iz ka-
tastra, popisa stanovnistva, raznovrsnih povi-
jesnih registara i dokumenata.

SURADNJA NA
MEDUNARODNOJ RAZINI

Uklju¢ivanje geografa u istrazivanja ge-
ografskih imena posve je samorazumljivo u
medunarodnim tijelima i aktivnostima veza-
nim u njih. Prema UNGEGN-u (United Nations
Group of Experts on Geographical Names),
krovnoj medunarodnoj organizaciji koja se
njima bavi: , geografi, jezikoslovci, kartografi
i planeri su medu stru¢njacima koji razvijaju
alate, koriste tehnologiju, pruzaju pomo¢i di-
jele uvjerenje da to¢na i dosljedna upotreba
zajednickog okvira o geografskim imenima
moze pruziti znacajne koristi svijetu” (UNGE-
GN). Naime, UNGEGN se zalaze za to¢ne, do-
sljedne, standardizirane i dostupne toponime
jer smatra da su samo takvi toponimi element
ucinkovite, brze i pravodobne komunikacije
diljem svijeta. Zato promovira njihovu stan-
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dardizaciju i dostupnost od svojega pocetka
1959. Dokazano je, naime, da mnogi akteri
koji djeluju u prostoru i na prostor, kao Sto
su lokalne, nacionalne i medunarodne or-
ganizacije koje se bave trgovinom, zra¢nim,
pomorskim i postanskim prometom, demo-
grafskom statistikom, katastrom nekretnina,
urbanim i regionalnom planiranjem, odrzivim
upravljanjem okoliSem i kriznim situacijama,
sigurnosnim strategijama i mirovnim opera-
cijama, spasavanjem, publiciranjem karata i
atlasa, automatskom navigacijom i turizmom

imaju visestruke prakti¢ne koristi od tocnih,
jedinstvenih i usustavljenih toponima (UNGE-
GN Brochure). Upravo zato UNGEGN snazno
podupire osnivanje interdisciplinarnih naci-
onalnih stru¢nih tijela koja bi standardizirala
svoja geografska imena.

Ocito je, dakle, da je sudjelovanje geografa
u medunarodnim i nacionalnim tijelima koja
se bave geografskim imenima prepoznato i
nuzno. Sto je i vaznije, geografska se znanja
time dodatno afirmiraju i postaju primjenjiva
u nacionalnim i medunarodnim razmjerima.
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ZAKLJUCAK

Meduodnos toponomastike i geografije u proucavaju toponima je ne samo pozeljan, go-
tovo obvezujudi, nego i, kako se u ¢lanku pokazalo, dvosmjeran, preklapajudi, tj. viseslojno i
visestruko isprepleten u mnogim svojim dijelovima (obje znanosti dijele temu, neke aspekte,
metode i izvore istrazivanja), i $to je vjerojatno najvaznije, taj je odnos medusobno nadopu-
njujudi. Zapravo upravo je onakav kakav bi trebao biti svaki odnos koji se zasniva na interdis-
ciplinarnom ili multidisciplinarnom pristupu nekoj temi. U slu¢aju toponima to znaci da topo-
nomasticari od geografa mogu saznati vazne cinjenice o imenovanom geografskom objektu
- njegovim prirodno-geografskim i drustveno-geografskim obiljezjima — koje im mogu po-
sluziti u ispravnom jezicnom tumacenju toponima. Geografi pak iz jezi¢nih analiza toponima,
kao i iz toponima samih, mogu prosiriti znanja o prostoru. Taj je odnos lijepo sumirao geograf
Ratimir Kalmeta (2008, 142): ,,zemljopis je, uz povijest i jezikoslovlje, najpozvaniji da kao zna-
nost sudjeluje u izboru oblika i odredivanju sadrzaja odredenom toponimu.”

Na medunarodnoj je razini takav interdisciplinarni, stovise multidisciplinarni, pristup stan-
dardiziranju i prouc¢avanju toponima odavno prepoznat u okviru UNGEGN-a. U nas se tek od-
nedavno javljaju ideje i konkretne aktivnosti/projekti zdruzivanja znanja u svrhu sustavnoga
bavljenja toponimima. Jedan takav projekt zapaZena je serija monografija o toponimijama
hrvatskih otoka Centra za jadransku onomastiku i etnolingvistiku koja se objavljuje od 2006.,
drugi je projekt Rjec¢nik stranih geografskih imena, koji je usredotocen na hrvatske egzonime
a pokrenut je 2016. u Leksikografskom zavodu Miroslav Krleza, a treca aktivnost je djelovanje
Povjerenstva za standardizaciju geografskih imena pri Drzavnoj geodetskoj upravi od 2019.
Dakako, postoje i pojedina¢ne suradnje toponomasticara i geografa, ali one su rijetke. Kao in-
terdisciplinarnost u praksi, koja uz to u posljednje vrijeme luci vrijedne rezultate, ustrajno ge-
ografsko bavljenje razli¢itim toponimskim i toponimijskim temama geografima bi omogucilo
bolje razumijevanje prostora, proslih i suvremenih pojava i procesa u njemu, te bi ih vjerojatno
dodatno potaklo na odlu¢nije ukljucivanje u istrazivanja toponima.

LITERATURA

Brozovi¢ Roncevic, D., 2010: Toponomasticko nazivlje izmedu imenoslovlja i geografije, Folia onomastica Croatica 19, 37-46.

CRUENKO, |, 2020: Geografska imena kao tema istrazivanja hrvatskih geografa / Geographical names as a research topic for
Croatian geographers, Hrvatski geografski glasnik 82 (1), 59-83.

Faricic, J., 2009: Geografski aspekt proucavanja toponima, http://www.geografija.hr/hrvatska/geografski-aspekt-prouca-
vanja-toponima/ (15.04.2019.)

Faricic, J., 2011: Neki geografski aspekti prouc¢avanja toponima, u: Zbornik radova s Prvoga nacionalnog znanstvenog savje-
tovanja o geografskim imenima (ur. Skracic, V., FAricic, J.), Sveuciliste u Zadru i Hrvatsko geografsko drustvo, Zadar, 51-66.

Franci¢, A., 2015: Suvremena hrvatska onomastika — izazovi, potrebe i mogucnosti, Croatica: casopis za hrvatski jezik, knji-
Zevnost i kulturu 39 (59), 75-85.

Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, http://ihjj.hr/ (15.04.2019.)

Jurig, A., 2010: Specifi¢ni toponimijski leksik (na primjeru sjevernodalmatinske obalno-otoc¢ne toponimije), Folia onoma-
stica Croatica 19, 135-150.

Kabmon, N. (ur.), 2002: Glossary of Terms for the Standardization of Geographical Names, United Nations Publications, New York.



34

KALMETA, R., 2008: Zemljopisne rasprave, Ekoloski glasnik d.o.0., Donja Lomnica.
Lovri¢, P, 1968: Imena na kartama, Geodetski list 22 (45), 134-145.
Matas, M., 2001: Toponimija dijela Splitske zagore, Hrvatski geografski glasnik 63, 121-143.

Matas, M., 2006: Zivot i djelo akademika Josipa Rogli¢a, u: Zbornik radova s medunarodnog znanstvenog skupa: Akademik
Josip Rogli¢ i njegovo djelo (ur. Matas, M.), Hrvatsko geografsko drustvo, Split, Zadar i Zagreb, 15-53.

NovoseL-Zic, P, 1977: Toponimi naselja otoka Krka, Geografski horizont 23 (3-4), 27-29.

Pavi¢, R., 1980: Geografski aspekt toponimije, u: Spomen-zbornik proslave 30. obljetnice Geografskog drustva Hrvatske (ur.
Si¢, M.), Geografsko drustvo Hrvatske, Zagreb, 121-134.

Skok, P, 1950: Slavenstvo i romanstvo na jadranskim otocima, Jadranski institut JAZU, Zagreb.
Skok, P, 1971-74: Etimologijski riecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, JAZU, Zagreb.

Skraci¢, V., 2011: Toponomasticka pocetnica, Sveuciliste u Zadru, Zadar.

Simunovi¢, P, 1969: Organiziranost naziva u geografskoj regiji, Onomastica Jugoslavica 1, 47-56.

Simunovi¢, P, 1983: Zemljopisna imena kao spomenicka bastina materijalne i duhovne kulture, Rasprave Zavoda za jezik
8-9,231-252.

Simunovic, P, 2009: Uvod u hrvatsko imenoslovlje, Golden marketing i Tehnicka knjiga, Zagreb.

UNGEGN - United Nations Group of Experts on Geographical Names, https://unstats.un.org/unsd/geoinfo/ungegn/
(02.03.2019.)

UNGEGN  Brochure, 2001, https://unstats.un.org/unsd/geoinfo/ungegn/docs/pubs/UNGEGNbrochure_en.pdf
(02.04.2019.)

PRIMLIENO: 3.6.2020. PRIHVACENO: 24.11.2020.

dr. sc. [vanA CRUENKO

Leksikografski zavod Miroslav Krleza, Frankopanska 26, 10 000 Zagreb, ivana.crljenko@lzmk.hr




